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Elektricky varic se sklokeramickymi
plotnami Vigan SKV2B/SKV2X

TECHNICKE UDAIJE

Napajeni: 230 V ~ 50 Hz

P¥ikon: 1200 W a 800 W (celkem 2000 W)
Primeéry ploten: 19a 16 cm

Hmotnost brutto: 3,5 kg

Hmotnost netto: 2,6 kg 1
Rozméry vyrobku bez obalu: 468 x 247 x 71 mm
Rozméry vyrobku s obalem: 490 x 285 x 88 mm
Pocet ks v karténu: 5

Provedeni: Bily smalt (SKV2B), Nerez (SKV2X)

POPIS SPOTREBICE

1. Varna sklokeramicka plotynka
2. Indikacni svétla

3. Otocny regulator vykonu

POUZITIi VYROBKU 3

PRED POUZITIM

Vyjméte vafic z krabice a odstrarnite z ného veskery obalovy material i pfipadné félie, samolepky
nebo papir (pozor, neodstranujte vyrobni $titek umistény na spodni strané vafice!).

Do ¢tyf otvorl na spodni strané vyrobku pripevnéte stabiliza¢ni gumové nozi¢ky

Pfed pouZitim se vZdy ujistéte, Ze je vyrobek umistén na rovném, suchém a teplu odolném povrchu
Pfed prvnim pouzitim plotynky rozpalte na nejvys$si nastaveni (pozice 5) a nechte je zapnuté po 3 az
5 minut. Tim odstranite ochrannou vrstvu. Plotynky mohou vydavat trochu koure, coz je normalini
jev. BEhem této procedury se nesmi na plotynce nic nachazet.

Vafic je velice horky, nedotykejte se povrchu béhem pouzivani vatice ani po vypnuti, A
dokud UplIné nevychladne!

BEZNE POUZITI

Nastavte podle potfeby ovladani teploty mezi stupni 2 a 5.

Rozsvicené indikacni svétlo znamend, Ze dana plotynka je zapnuta.

Kdyz indikaéni svétlo zhasne, znamena to, Ze plotynka dosahla zvolené teploty.

Jak udrzet jidlo teplé:

a) Otocte knoflikem na pozici 1 pro uchovani jidla pfi konstantni teploté.

b) Otocte knoflikem na pozici OFF a jidlo zistane teplé po zhruba 30 minut, nez plotynka vychladne.
KdyZ vari¢ nepouzivate, ujistéte se, Ze je knoflik na pozici OFF a pfistroj je vypojeny ze zasuvky.
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POZNAMKY K POUZITI

PouZivejte pouze 7elezné, hlinikové a keramické nadobi. NE SKLENENE.

Pouzivejte hrnce a panve s plochym dnem.

Primér dna panve nebo hrnce musi mit stejny, nebo max. o 2 cm vétsi, nez je primér plotny.
Nepouzivejte nddobi s nestabilni zdkladnou, hrozi jeho prevrhnuti.

Také se nedoporucuje pouZzivat nadobi s vétsSim primérem, nez ma plotynka.

Kvali nespravnému Sifeni tepla se zvySuje spotieba elektfiny.

DuleZitd bezpeénostni upozornéni: /0\

Peclivé si prectéte vSechny instrukce v tomto manudlu. Manudl zachovejte i pro pozdé&jsi pouZziti,
protoZe obsahuje dulezZité informace o poufZiti, bezpec¢nosti a Udrzbé.

* Po rozbaleni se ujistéte, Ze pFistroj neutrpél poskozeni béhem prevozu. Pokud mate pochybnosti,
nepouZzivejte vyrobek a kontaktujte dodavatele, nebo odborny servis.

e Pokud je na plotynce prasklina, ihned vypnéte napajeni a prestarite vyrobek pouZivat.

* Pfed pripojenim k napajeci zdsuvce se ujistéte, Ze napéti vyznacené na stitku na vyrobku je stejné,
jako je ve vasi rozvodné siti.

e Tento vyrobek neni urcen k tomu, aby byl pouZivat détmi bez dozoru.

o Ujistéte se také, Ze si déti s timto vyrobkem nehraji.

e Pokud se tento vyrobek nachazi v blizkosti déti, je tfeba, aby byly pod dozorem.

* NepouZivejte vyrobek venku bez patficnych bezpecnostnich opatfeni.

* Toto zafizeni je navrZzeno pouze pro vareni a ohfivani jidla a smi byt pouZito pouze, pokud jsou na
plotynkach umistény hrnce nebo péanve (ne prazdné!).

* Neponofujte tento vyrobek do zadné kapaliny.

¢ Pfed Cisténim, udrzbou, opravou nebo premistovanim pfistroje je nutné vypojit napéjeci kabel ze zasuvky.
e Nespravna instalace miZe vést k riziku poZaru, elektrického $oku, nebo zranéni.

* Toto zafizeni v sobé nema Zadné ¢asti, které smi udrZzovat sdm uZivatel. Zafizeni neopravujte,

nerozebirejte a neupravujte.
¢ Nesahejte na povrchy nebo plotynky, kdyzZ pfistroj pracuje nebo chladne po pouziti.
* Nedovolte, aby se pfi pouZiti nebo chladnuti dotykal napéjeci kabel plotynky.

e KdyZ pracuje, nenechavejte zatizeni bez dozoru.

e Nenechdvejte zafizeni bez dozoru, kdyZ je na ném zahtivén olej nebo jiny tuk.

¢ Pfed uloZenim je tfeba, aby zafizeni zcela vychladlo. Nechte zafizeni chladnout alespori 30 minut.

¢ V blizkosti varice by se nemély nachazet hoflavé materidly, jako naptiklad zaclony.

 Vati¢ neumistujte na povrch, ktery se maze vlivem tepla poskodit. Je potieba tepelné izolujici
podklad.

e Béhem poufZiti by nemél viset napajeci kabel pfes hranu pracovni plochy.

e Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni technik nebo podobna
kvalifikovand osoba, aby nedoslo k ohroZeni zdravi uZivatele.

¢ Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné déti do osmi let véku) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou
pod dohledem nebo jim nebyly udéleny instrukce ohledné poufZiti zafizeni osobou zodpovédnou za
jejich bezpecnost.

e UdrZujte zafizeni a napajeci kabel z dosahu déti.

* Kovové predmeéty jako napfiklad pribory, nepokladejte na povrch vafice, protoZe se mohou zahfat.
e PFistroj neni uréen, aby byl ovladdn pomoci externiho ¢asovace nebo délkového ovladani.

e Varovani: povrchy se béhem poufziti silné zahftivaji.

¢ Toto zafizeni je urceno pouze pro domaci pouZiti.

* Pokud pfistroj nepracuje spravné, byl poskozen napfiklad padem nebo spadl do vody, nepouzivejte jej.
e Tento vyrobek je uréen pro Upravu jidla, nikoliv pro vytapéni a dalsi ucely.
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* Pokud mate vlhké ruce nebo nohy, nedotykejte se vyrobku ani jeho pfivodniho kabelu.

¢ Privodni kabel pfi vypojovani drzte za zastrcku, netahejte za vodic.

* Pokud je pro pouziti potfeba prodluzovaci kabel, vyberte takovy, ktery odpovida bezpec¢nostnim
normam a je uréen pro dané napéti.

 PFistroj smi byt zapojen pouze do zdsuvky odpovidajici platnym pfedpisiim a normam.

¢ Plotynky neni tfeba zapinat pfedem, aby se zahtdly. Tento vyrobek za¢ne zahfivat ihned.

¢ Nedoporucuje se vari¢ pouzivat souvisle po dobu delsi nez jednu hodinu. Del$im pouZitim mlzete
zkracovat jeho Zivotnost.

* PFi pouziti udrzujte nad plotynkami prostor alespon 50 cm, ze stran alespori 10 cm.

¢ VVyrobce ani distributor nejsou zodpovédni za skody a zranéni zplisobené nespravnym pouzitim
tohoto vyrobku.

UDRZBA A CISTENI

NeZ zacnete s Cisténim, ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a vypojené ze zasuvky.

Pred Cisténim nechte zafizeni alespori 30 minut vychladnout.

Zafizeni Cistéte pouze lehce navhlcenym hadfikem s trochou slabého Cisticiho prostfedku.
PouZivejte pouze Cistici prostfedky vhodné pro dany povrch, sklokeramika, smalt nebo nerez.
Davejte pozor, aby nebyl hadfik pfilis vihky a nezanechaval po sobé na zafizeni stojici vodu.
Po setfeni navlhéenym hadfikem zafizeni utfete suchou papirovou utérkou, nebo suchym
mékkym hadrikem.

NepouZivejte pro ¢isténi brusné Cistici prostredky.

LIKVIDACE STAREHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZENIi

Uvedeny symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi, obalu nebo na pravodnich dokumentech oznaduje, ze
svyrobkem nesmibyt nakladano jako s béznym komunalnim odpadem. Prosim odevzdejte tento vyrobek na
prislusné sbérné misto, kde bude provedena odborna recyklace tohoto elektronického zatizeni. V Evropské
unii a v ostatnich evropskych zemich jsou zfizena sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické
zafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, pfedchazite moznym negativnim dopad(iim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace
I viech téchto materidll pfispiva také k ochrané pfirodnich zdrojd. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte
staré elektrické a elektronické zafizeni soucasné s domovnim odpadem. Pro podrobnéjsi informace
o recyklaci vyrobku se obratte na mistni Fad, sluzbu zajistujici likvidaci domdciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek
zakoupili. Podrobnosti také naleznete v Zakonu o odpadech piislusné zemé, v CR ¢. 185/2001 Sh. v platném znéni. Dale na
internetovych strankach www.elektrowin.cz a www.asekol.cz (likvidace elektroodpadu). Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s platnymi predpisy a zdkony udéleny pokuty.

=
b.do

Dovozce:
GM electronic, spol.sr. 0.
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz
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Elektricky varic so sklokeramickymi
platinami Vigan SKV2B/SKV2X

TECHNICKE UDAIJE

Napajanie: 230V ~ 50Hz

Prikon: 1200 W a 800 W (celkom 2000W)
Priemery platni: 19 a 16 cm

Hmotnost brutto: 3,5 kg

Hmotnost netto: 2,6 kg 1
Rozmery vyrobku bez obalu: 468 x 247 x 71 mm
Rozmery vyrobku s obalom: 490 x 285 x 88 mm
Pocet ks v karténe: 5

Prevedenie: Biely smalt (SKV2B), Nerez (SKV2X)

POPIS SPOTREBICE

1. Varna sklokeramicka platnicka
2. Indikacné svetla

3. Otocny regulator vykonu

POUZITIE VYROBKU 3

PRED POUZITIM

Vyberte varic z krabice a odstrante z neho vsetok obalovy materidl i pripadné félie, samolepky alebo
papier (pozor, neodstrariujte vyrobny Stitok umiestneny na spodnej strane varica!).

Do Styroch otvorov na spodnej strane vyrobku pripevnite stabilizacné gumové nozicky

Pred pouzitim sa vzdy uistite, Ze je vyrobok umiestneny na rovnom, suchom a teplu odolnom povrchu.
Pred prvym pouZitim platnicky rozpalte na najvyssie nastavenie (pozicia 5) a nechajte ich zapnuté
po 3 az 5 mindt. Tym odstranite ochrannd vrstvu. Platnicky mézu vydavat trochu dymu, ¢o je
normalny jav. Pocas tejto procedury sa nesmie na platni¢ke ni¢ nachadzat.

Varic je velmi horci, nedotykajte sa povrchu pocas pouZivania varica ani po vypnuti,

kym Uplne nevychladne!

BEZNE POUZITIE

Nastavte podla potreby ovladanie teploty medzi stupfiami 2 a 5.

Rozsvietené indikaéné svetlo znamena, Ze dana platnicka je zapnuta.

Ked' indikac¢né svetlo zhasne, znamena to, Ze platnicka dosiahla zvolenej teploty.

Ako udrzat jedlo teplé:

a) Otocte gombikom na poziciu 1 pre uchovanie jedla pri konstantnej teplote.

b) Otocte gombikom na poziciu OFF a jedlo zostane teplé po zhruba 30 minut, nez platnicka vychladne.
Ked'vari¢ nepouZivate, uistite sa, Ze je gombik na poziciu OFF a pristroj je vypojeny zo zasuvky.

Vigan

a\u\“
- j'\ str 5



POZNAMKY K POUZITIU

Poufzivajte len zelezny, hlinikovy a keramicky riad. NIE SKLENENY.

Pouzivajte hrnce a panvice s plochym dnom.

Priemer dna panvice alebo hrnca musi mat rovnaky, alebo max. o 2 cm vacsi, nez je priemer platne
NepouZivajte riad s nestabilnou zékladfiou, hrozi jeho prevrhnutie. TieZ sa neodporuca pouzivat riad
s vacsim priemerom, nez ma platnicka. Kvoli nesprdvnemu Sireniu tepla sa zvysuje spotreba elektriny.

Doélezité bezpecnostné upozornenia: /0\

Starostlivo si precitajte vSetky inStrukcie v tomto manudli. Manual zachovajte aj pre neskorsie
pouZitie, pretoZe obsahuje doleZité informacie o pouZiti, bezpecnosti a udrzbe.

* Po rozbaleni sa uistite, Ze pristroj neutrpel poskodenie pocas prevozu. Pokial mate pochybnosti,
nepouZivajte vyrobok a kontaktujte dodavatela, nebo odborny servis.

¢ Ak je na platnicke prasklina, ihned vypnite napajanie a prestarite vyrobok pouZivat.

¢ Pred pripojenim k napajacej zasuvke sa uistite, Ze napatie vyznacené na Stitku na vyrobku je rovnaké,
ako je vo vasej rozvodnej sieti.

* Tento vyrobok nie je uréeny na to, aby bol pouZivany detmi bez dozoru.

o Uistite sa tieZ, Ze si deti s tymto vyrobkom nehraju.

o Ak sa tento vyrobok nachadza v blizkosti deti, je potrebné, aby boli pod dozorom.

* NepouZivajte vyrobok vonku bez patri¢nych bezpecnostnych opatreni.

¢ Toto zariadenie je navrhnuté len pre varenie a ohrievanie jedla a méZe pouZivat len, ak st na
platni¢ckach umiestnené hrnce alebo panvice (nie prazdne!).

¢ Neponarajte tento vyrobok do Ziadnej kvapaliny.

e Pred Cistenim, udrzbou, opravou alebo premiestiiovanim pristroja je nutné vypojit napajaci kabel zo zasuvky.
¢ Nespravna instaldcia moéze viest k riziku poziaru, elektrického Soku a / alebo zranenia.

¢ Toto zariadenie v sebe nema Ziadne Casti, ktoré smie udrZiavat sam uzivatel. Zariadenie neopravujte,

nerozoberajte a neupravujte.
¢ Nesiahajte na povrchy alebo platnicky, ked' pristroj pracuje alebo chladne po pouZiti.
* Nedovolte, aby sa pri pouZiti alebo chladnuti dotykal napdjaci kdbel platnicky.

e Ked pracuje, nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

e Nenechdavajte zariadenie bez dozoru, ked'je na nom zahrievany olej alebo iny tuk.

¢ Pred uloZenim je potrebné, aby zariadenie Uplne vychladlo. Nechajte zariadenie chladnit aspori 30 minat.
¢ V blizkosti vari¢a by sa nemali nachadzat horlavé materialy, ako napriklad zaclony.

¢ Vari¢ neumiestniujte na povrch, ktory sa méze vplyvom tepla poskodit.

Je potrebné tepelne izolujuce zakladna.

* Pocas pouZitie by nemal visiet napdjaci kabel cez hranu pracovnej plochy.

¢ Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo podobna
kvalifikovand osoba, aby nedoslo k ohrozeniu zdravia uZivatela.

¢ Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti do 6smich rokov veku) so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti,
pokial nie su pod dohladom alebo im neboli udelené inStrukcie ohfadom pouZitia zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpeénost.

e UdrZujte zariadenie a napdjaci kabel z dosahu deti.

¢ Kovové predmety ako napriklad pribory, nekladte na povrch variéa, pretoZe sa mézu zahriat.

e Pristroj nie je urceny, aby bol ovlddany pomocou externého ¢asovaca alebo dialkového ovladania.

e Varovanie: povrchy sa pocas pouZitia silno zahrievaju.

* Toto zariadenie je urcené len pre domdéce pouZitie.

o Ak zariadenie nepracuje spravne, bolo poskodené napriklad padom alebo spadlo do vody,
nepouZzivajte ho.

e Tento vyrobok je urceny pre Upravu jedla, nie pre vykurovanie a dalsie ucely.

Vigan,,
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e Ak mate vlhké ruky, alebo nohy, nedotykajte sa vyrobku ani jeho privodného kabla.

e Privodny kébel pri vypdjani drzte za zastréku, netahajte za vodic.

o Ak je pre poutZitie potrebny predlZovaci kdbel, vyberte taky, ktory zodpovedd bezpecnostnym
normam a je uréeny pre dané napatie.

e Pristroj smie byt zapojeny iba do zasuvky zodpovedajlcej platnym predpisom a normam.

e Platni¢ky netreba zapinat vopred, aby sa zahriali. Tento vyrobok za¢ne zohrievat ihned.

e Neodporuca sa vari¢ pouzivat stvisle po dobu dlh3iu ako jednu hodinu. DIh$im pouZitim mozete
skracovat jeho Zivotnost.

® Pri pouziti udrzujte nad platnickami priestor aspor 50 cm, zo stran aspon 10 cm.

* VVyrobca ani distributor nie st zodpovedni za $kody a zranenia spdsobené nespravnym pouzitim
tohto vyrobku.

UDRZBA A CISTENIE

NezZ zacnete s Cistenim, uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté a odpojené zo zasuvky.

Pred ¢istenim nechajte zariadenie aspofi 30 minut vychladnut.

Zariadenie nie je navrhnuté tak, aby ho smela rozobrat nekvalifikované osoba.

PouZivajte iba Cistiace prostriedky vhodné na dany povrch, sklokeramika, smalt alebo nerez.
Davajte pozor, aby nebola handricka prilis vihka a nezanechdavala po sebe na zariadeni stojacu vodu.
Po zotreti navlhéenou handrickou zariadenie utrite suchou papierovou utierkou.

NepouZivajte na Cistenie brusne Cistiace prostriedky.

LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

=
b‘o

Uvedeny symbol na vyrobku, jeho prislusenstve, obale alebo na sprievodnych dokumentoch znamen3, ze
svyrobkom nesmie byt nakladané ako s beznym komundlnym odpadom. Prosim odovzdajte tento vyrobok
na prislusné zberné miesto, kde bude vykonana odborna recyklacia tohto elektronického zariadenia.
V Eurépskej Unii a v ostatnych eurdpskych krajinach su zriadené zberné miesta pre pouzité elektrické
a elektronické zariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, predchadzate moznym negativnym
I dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej manipulacie
s tymto vyrobkom. Recyklacia vSetkych tychto materidlov prispieva tieZ k ochrane prirodnych zdrojov.
Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte staré elektrické a elektronické zariadenia sucasne s domovym odpadom. Pre
podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny trad, sluzbu zaistujdcu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili. Podrobnosti tieZ najdete v Zékone o odpadoch prisludnej zeme, v SR €. 185/2001
Zb. v platnom zneni. Dalej na internetovych strankach www.elektrowin.cz a www.asekol.cz (likvid4cia elektroodpadu).
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s platnymi predpismi a zékonmi udelené pokuty.

Dovozca:
GM electronic, spol. sr. 0.
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz
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Electric stove with glass-ceramic
plates Vigan SKV2B/SKV2X

SPECIFICATIONS

Power supply: 230V ~ 50 Hz

Power consumption: 1200 W and 800 W (total of 2000 W)

Plates diameters: 19 and 16 cm

Gross weight: 3.5 kg

Net weight: 2.6 kg 1
Product dimensions without package: 468 x 247 x 71 mm
Product dimensions in package: 490 x 285 x 88 mm
Number of pieces in a carton: 5

Design: white enamel (SKV2B), stainless steel (SKV2X) _

DESCRIPTION
OF THE APPLIANCE

1. Electric ceramic hotplate
2. Indication lights

3. Rotary power regulator knobs

w

OPERATING INSTRUCTIONS
BEFORE USE

Remove cooker from the box, and remove any packing material and any film, labels or paper

(be careful, do not remove the sticker on the bottom of the stove!).

Attach rubber feet to the four holes on the bottom site.

Before using, always make sure that the product is placed on a flat, dry and heat resistant surface
Before using your hot plate for the first time, turn the hot plate to the highest setting (position 5)
and let it stand 3 to 5 minutes. This allows the special pre-use protective coating to evaporate.

A bit of smoke and smell is normal. Ensure nothing is on the hot plate.
The stove is very hot, do not touch the surface during use stoves even after shutdown,

until completely cooled!

DAILY USE

Turn temperature controller between 2 and 5 and adjust during cooking as needed.

The indicator light will turn on to indicate that the relevant cooker is heating.

The indicator light on the appliance will turn off when it reaches the selected temperature.

To keep food warm:

a) Turn the dial to 1 to maintain food at a constant warm temperature.

b) Turn the dial to OFF and food will stay warm for up to 30 minutes, as the plate gradually cools down.
When not in use. Be sure to turn the dial to OFF and disconnected from the power outlet.

Vigan,,
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NOTES ON USE

Use only stainless steel, aluminium and ceramic. NOT GLASS.

Use cooking pots or pans that have a flat base.

The diameter of the pan base needs to be 2 cm bigger than the diameter of the heating plate.

Do not use pans and pots with an unstable base, it can easily fall. It is also recommended to use dishes
with a larger diameter than the plate.

Due to improper heat diffusion electricity consumption increases.

Y
Important Safety Instructions: /0\

Carefully read the instruction’s in this manual and keep them from further reference for the duration
of the products life. They include important instructions regarding operation, safety for installing,
using and maintaining the product.

o After unpacking, make sure that the appliance is intact with no signs of damage caused by transport.
If in doubt. Do not use the appliance and contact the supplier or the nearest service.

e If there is crack on the heating plate, immediately cut off the power supply and stop usage.

* Before connecting the appliance, make sure that the power supply voltage corresponds with that
shown on the rating label.

¢ The appliance is not intended for use by children or infants without supervision.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e Supervision is necessary when the appliance is used near children.

* Do not operate the appliance outdoors without adequate precautions.

e The appliance is designed only for heating and warming food and must only be used when cooking
pots or pans are placed on it.

e Do not immerse in liquid.

* The power plug must be removed from power socket before cleaning, servicing, maintenance or
moving the appliance.

e Improper installation may result in the risk of fire, electric shock and/or injury to persons.

e The appliance has no user-serviceable parts contained within. Do not attempt to repair, disassemble

or modify the appliance.
¢ Do not the touch the surface or hotplate when the appliance is operating A
or cooling down after use.

¢ Do not allow the cord to touch the hotplate during operation or cooling down after use.
¢ Do not leave the appliance unattended when the appliance is operating.
¢ Do not leave the appliance without supervision when oil and/or fat is being heated.
e The appliance must be cooled down completely after use before storing. Please allow at least
30 minutes for the appliance to cool down.
e The cooker should be kept well clear of any inflammable materials such as curtains and other
flammable materials .
e The cooker should not be placed direct on a surface that could be damaged by heat, A heat-
insulating base may be needed.
e The power cord should not hang over the edge of the work surface during operation.
o If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or
a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
e Keep the appliance and its cord out of reach of children.
¢ Do not put the metallic objects such as knives, forks, spoons and lids on the hob
surface as they can get hot.
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e The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate
remote-control system.

e Warning: The surfaces are liable to get hot during use.

e This device is intended for home use only.

e If the device is not working properly, has been damaged by being dropped or fell into the water,

do not use it.

e This product is intended for processing of food, not for heating and other purposes.

¢ If your hands or feet’s are wet, do not touch the product or the power cable.

* When unplugging, hold the power cord by the plug, do not pull the wire.

e If you need to use an extension cord, choose one that meets the safety standards and is designed for
a given voltage.

* The device may only be plugged into an outlet in compliance with current regulations and standards.
¢ Hotplates not need to be turned on in advance, to keep warm. This product begins to warm up
immediately.

e |t is not recommended to use this product for longer than one hour continuously.

Prolonged use can shorten its life.

* Try to keep the space above the plates at least 50 cm from the sides at least 10 cm.

e The manufacturer and distributor are not liable for damage or injury caused by improper use

of this product.

CARE AND CLEANING INSTRUCTION

Please ensure appliance is disconnected from the power supply and switched off before attempting
any cleaning.

Please allow at least 30 minutes for the appliance to cool down after use before you start cleaning.
The appliance is not designed to be dismantled by an unqualified technician.

Only use cleaning agents suitable for the surface, ceramic, enamel or stainless steel.

Care must be taken to ensure the cloth is sufficiently dry so that it does not leave any standing water.
After wetting down with a soapy cloth, dry the surface with a dry paper towel.

Do not use abrasive cleaning materials.

- This symbol on the product, its accessories, packaging or accompanying documents indicates that the
W product should not be treated as household waste. Please take this product to the respective collection

By ensuring proper product disposal, you prevent potential negative impact for the environment and

. human health, which could result from improper handling of this product. Recycling of these materials
any service company liquidating household waste or the store where you purchased the product. Details also refer
to the relevant laws about waste, in the Czech Republic no. 185/2001 Coll. as amended. Furthermore, the website

point where will be carried out specialist recycling of electronic equipment. In the European Union

and other European countries there are collection points for used electrical and electronic equipment.

also helps to preserve natural resources. For this reason, please do not throw the old electric and
electronic equipment together with household waste. For more information please contact your local authority,
www.elektrowin.cz and www.asekol.cz (disposal of electrical waste). The improper disposal of this waste can be in
accordance with applicable laws, regulations and fines.

Importer:
GM electronic, spol. sr. 0.
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

®
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o ZARUKA

Na tento vyrobek plati zéruka po dobu 24 mésict ode dne zakoupeni. Tato zéruka se vztahuje na zavady zplisobené
vadnym materidlem nebo chybou pfi vyrobé. Neplati, pokud k zavadé doslo kvili mechanickému poskozeni,
Zivelné pohromé ¢i jiné neodvratné udalosti, pfipojeni k nespravnému sitovému napéti, Gpravami nebo opravami
provedenymi nekvalifikovanymi a neopravnénymi osobami, nespravnému pouziti nebo poufziti jinym zpGsobem, nez
je uvedeno v ndvodu.
Pamatujte, Ze tento vyrobek slouzi pouze k domacimu, nikoliv profesionalnimu pouZziti.
Zjisténi, ze vam tento vyrobek nevyhovuje, neni divodem k reklamaci.
Pokud chcete vyrobek reklamovat, predlozte spolu s nim doklad o koupi.
Vsechny doklady o koupi a o pFipadnych servisnich opravach vyrobku uschovejte po dobu minimalné 3 let pro
zajisténi kvalitniho zéruéniho a pozarucniho servisu.
Pokud dojde v poruse vaseho pfistroje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste jej zakoupili,
nebo servis na nasledujici adrese:

Servis: Interservis Liberec s r.o.

28. fijna 41, 460 07 Liberec 7

www.inter-servis.cz

tel.: 482 771 547

o= ZARUKA

Na tento vyrobok plati zaruka po dobu 24 mesiacov odo dria zaktUpenia. Tato zaruka sa vztahuje na poruchy
sposobené chybnym materialom alebo chybou pri vyrobe. Neplati, ak k nej doslo kvoli mechanickému poskodeniu,
Zivelnej pohrome i inej neodvratnej udalosti, pripojeniu k nespravnemu sietovému napétiu, Gpravami alebo
opravami vykonanymi nekvalifikovanymi a neopravnenymi osobami, nespravnemu pouZzitiu alebo pouZitiu inym
spésobom, neZ je uvedené v ndvode.

Pamatajte, Ze tento vyrobok sluzi len k domdcemu, nie profesiondlnemu pouZitiu.

Zistenie, Ze vdam tento vyrobok nevyhovuje, nie je ddvodom na reklamaciu.

Pokial chcete vyrobok reklamovat, predlozte spolu s nim doklad o kupe.

Vsetky doklady o kupe a o pripadnych servisnych opravach vyrobku uchovajte po dobu minimélne 3 rokov pre
zabezpecenie kvalitného zdru¢ného a pozaru¢ného servisu.

Pokial dojde v poruche vasho pristroja, kontaktujte predajcu, u ktorého ste ho zakupili,
alebo servis na tejto adrese:

Servis: TV - AV Elektronic, s. r. o.

Pribinova 8725/54, 010 01 Zilina

www.tvav.sk

Prijem zdkazok: tel.: +421 41/562 60 61; e-mail: tvav@tvav.sk

=2 WARRANTY

We offer warranty for 24 months sounting from the day of purchase by you. This warranty covers defect caused
by defective material or error in workmanship. It does not cover defects caused by mechanical damage, natural
disaster of other inevitable events, connecting to the wrong power grid voltage, modifications or service work by
non-qualified or unauthorized personal, misuse or use in contradiction to this manual.

Please remember, that this product is only for home use, not professional use.

If you find out, that this product does not suit you, it is not a reason for a complaint.

In the case of complaint please submit receipt.

All documents about your purchase and service repairs on any product keep for at least three years to ensure
quality customer service.

In the case of malfunction of your product, please contact the dealer, you bought
it from, or service at the following address:

Service: Interservis Liberec s r.o.

28. fijna 41, 460 07 Liberec 7

www.inter-servis.cz

tel.: +420 482 771 547



